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PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY 

ze dne …, 

kterým se mění prováděcí rozhodnutí ze dne 13. července 2021  

o schválení posouzení plánu pro oživení a odolnost Německa 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. února 2021, 

kterým se zřizuje Nástroj pro oživení a odolnost1, a zejména na čl. 20 odst. 1 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

  

                                                 

1 Úř. věst. L 57, 18.2.2021, s. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj. 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Poté, co Německo dne 28. dubna 2021 předložilo národní plán pro oživení a odolnost, 

navrhla Komise Radě jeho kladné posouzení. Dne 13. července 2021 Rada kladné 

posouzení schválila prováděcím rozhodnutím (dále jen „prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 

13. července 2021“)2. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 bylo změněno 

prováděcími rozhodnutími Rady dne 14. února 20233, dne 8. prosince 20234 a dne 

16. července 20245. 

(2) Dne 6. května 2025 předložilo Německo Komisi odůvodněnou žádost, aby navrhla změnu 

prováděcího rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 v souladu s čl. 21 odst. 1 nařízení 

(EU) 2021/241 z toho důvodu, že plán pro oživení a odolnost v důsledku objektivních 

okolností již zčásti nelze splnit. Německo proto předložilo pozměněný plán pro oživení a 

odolnost. 

Změny na základě článku 21 nařízení (EU) 2021/241 

(3) Změny plánu pro oživení a odolnost předložené Německem v důsledku objektivních 

okolností se týkají čtrnácti opatření. 

  

                                                 

2 Viz dokumenty ST 10158/21 a ST 10158/21 ADD 1 na http://register.consilium.europa.eu. 
3 Viz dokument ST 5536/23 na http://register.consilium.europa.eu. 
4 Viz dokument ST 15572/23 na http://register.consilium.europa.eu. 
5 Viz dokumenty ST 11674/24; ST 11674/24 COR 1 a ST 11674/24 ADD 1 na 

http://register.consilium.europa.eu. 
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(4) Německo vysvětlilo, že čtyři opatření již zčásti nelze splnit z důvodu nejistoty ohledně 

vývoje trhu. To se týká milníku 4 v rámci opatření 1.1.1 (Vodíkové projekty v rámci 

významných projektů společného evropského zájmu), cíle 10 v rámci opatření 1.1.2 

(Program financování dekarbonizace průmyslu) a cíle 13 v rámci opatření 1.1.3 (Pilotní 

projekt týkající se smluv na opatření v oblasti klimatu založený na zásadě rozdílových 

smluv o uhlíku), vše v rámci složky č. 1.1 (Dekarbonizace, zejména s využitím vodíku z 

obnovitelných zdrojů), a cíle 58 v rámci opatření 2.1.3 (Významný projekt společného 

evropského zájmu – Cloudová infrastruktura a služby nové generace (IPCEI CIS)) v rámci 

složky č. 2.1 (Údaje jako surovina budoucnosti). Německo na tomto základě požádalo o 

odstranění milníku 4 a cíle 13 a o změnu popisu opatření 1.1.3. Německo dále požádalo o 

změnu cíle 10 a o změnu a snížení cíle 58 pro vyplácení prostředků. Prováděcí rozhodnutí 

Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(5) Německo vysvětlilo, že jedno opatření již zčásti nelze splnit z důvodu omezené reakce 

účastníků trhu. To se týká cíle 38 v rámci opatření 1.2.6 (Podpora propagace alternativního 

železničního pohonu) v rámci složky č. 1.2 (Mobilita šetrná ke klimatu). Na tomto základě 

Německo požádalo o prodloužení lhůty pro provedení cíle 38 a o změnu popisu opatření 

1.2.6. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být odpovídajícím 

způsobem změněno. 
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(6) Německo vysvětlilo, že jedno opatření již zčásti nelze splnit z důvodu narušení 

dodavatelského řetězce a prodlev v oblasti vývoje. To se týká cíle 133 v rámci opatření 

7.1.2 (Program podpory pro dopravu s lehkými a těžkými vozidly s nulovými emisemi) v 

rámci složky č. 7.1 (REPowerEU). Na tomto základě Německo požádalo o změnu popisu 

cíle 133 a o snížení cíle 133. Dále Německo požádalo o změnu popisu u opatření 7.1.2. 

Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být odpovídajícím 

způsobem změněno. 

(7) Německo vysvětlilo, že jedno opatření již zčásti nelze splnit, protože se objevily 

neočekávané obtíže související s vrtem geotermálního zdroje. To se týká cíle 45 v rámci 

opatření 1.3.2 (Městské živé laboratoře pro transformaci energetiky) v rámci složky č. 1.3 

(Renovace a výstavba šetrné ke klimatu). Na tomto základě Německo požádalo o změnu 

tohoto opatření a popisů cílů. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by 

mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 
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(8) Německo vysvětlilo, že dvě opatření již zčásti nelze splnit z důvodu zvýšených nákladů a 

nedostatečné poptávky. To se týká cíle 23 v rámci opatření 1.2.1 (Podpora na vybudování 

dobíjecí infrastruktury) v rámci složky č. 1.2 (Mobilita šetrná ke klimatu) a cíle 113A v 

rámci opatření 6.1.2 (Digitalizace veřejné správy – provádění zákona o elektronickém 

přístupu) v rámci složky č. 6.1 (Moderní veřejná správa). Německo na tomto základě 

požádalo o snížení cíle 23 a o omezení rozsahu opatření 1.2.1. Německo dále požádalo o 

snížení cíle 113A. Německo dále požádalo o doplnění dvou dalších milníků 113B a 113C a 

o změnu odpovídajícího popisu opatření 6.1.2. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. 

července 2021 by mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(9) Německo vysvětlilo, že dvě opatření byla pozměněna za účelem zavedení lepší alternativy, 

aby bylo dosaženo původního cíle opatření. To se týká cíle 103 v rámci opatření 5.1.2 

(Program pro nemocnice, které obstojí i v budoucnu) v rámci složky č. 5.1 (Posílení 

systému zdravotní péče odolného vůči pandemii) a milníku 129 v rámci opatření 6.2.3 

(Urychlení postupů plánování a schvalování v odvětví dopravy) v rámci složky č. 6.2 

(Odstraňování překážek pro investice). Německo na tomto základě požádalo o změnu cíle 

103, milníku 129 a popisu opatření 6.2.3. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 

2021 by mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 
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(10) Německo vysvětlilo, že čtyři opatření byla pozměněna za účelem zavedení lepší 

alternativy, která umožní snížit administrativní zátěž a zároveň dosáhnout cílů uvedených 

opatření. To se týká cíle 37 v rámci opatření 1.2.6 (Podpora propagace alternativního 

železničního pohonu) v rámci složky č. 1.2 (Mobilita šetrná ke klimatu), cíle 48B v rámci 

opatření 1.3.3 (Renovace budov: spolkové financování energeticky účinných budov) v 

rámci složky č. 1.3 (Renovace a výstavba šetrné ke klimatu), cíle 64 v rámci opatření 2.2.2 

(Spolkový program „Budování sítí dalšího vzdělávání a odborné přípravy (sítě CET)) v 

rámci složky č. 2.2 (Digitalizace hospodářství) a cíle 88 v rámci opatření 4.1.1 (Investiční 

program „Financování péče o děti“ 2020/2021: zvláštní fond „Prodloužení denní péče o 

děti“) v rámci složky č. 4.1 (Posílení sociálního začlenění). Na tomto základě Německo 

požádalo o odstranění průběžného cíle 48A a o změnu popisu odpovídajícího opatření 

1.3.3. Dále Německo požádalo o změnu popisu u cílů 37 a 64. Německo dále požádalo o 

změnu cíle 88 s cílem snížit administrativní zátěž aktualizací rozsah působnosti opatření 

4.1.1 tak, aby odrážela pouze malou část investičního programu, která je financována z 

Nástroje pro oživení a odolnost, a nikoli širší vnitrostátní opatření. Prováděcí rozhodnutí 

Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 
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(11) Německo požádalo o to, aby smělo k posílení úrovně provádění jednoho opatření využít 

zdrojů, jež byly uvolněny snížením úrovně provádění jiného opatření. To se týká cíle 132 v 

rámci opatření 7.1.2 (Program podpory pro dopravu s lehkými a těžkými vozidly s 

nulovými emisemi) v rámci složky č. 7.1 (REPowerEU). Z tohoto důvodu požádalo 

Německo o zvýšení úrovně požadovaného provádění výše uvedeného cíle. Prováděcí 

rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(12) Komise má za to, že důvody předložené Německem odůvodňují změny podle čl. 21 odst. 2 

nařízení (EU) 2021/241. Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být 

odpovídajícím způsobem změněno. 

Rozdělení milníků a cílů 

(13) Rozdělení milníků a cílů v rámci splátek by mělo být změněno tak, aby zohledňovalo 

změny plánu pro oživení a odolnost a orientační harmonogram předložený Německem. 
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Opravy administrativních chyb 

(14) Ve znění prováděcího rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 bylo zjištěno pět 

administrativních chyb, které mají vliv na dva cíle a pět opatření v rámci čtyř složek. 

Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by mělo být změněno s cílem opravit 

tyto administrativní chyby, které neodrážejí obsah plánu pro oživení a odolnost 

předloženého Komisi dne 28. dubna 2021, jak byl dohodnut mezi Komisí a Německem. 

Uvedené administrativní chyby se týkají cíle 30A a popisu opatření 1.2.3 (Podpora na 

výměnu soukromého vozového parku) v rámci složky č. 1.2 (Mobilita šetrná ke klimatu), 

cíle 131 opatření 7.1.2 (Program podpory lehkých a těžkých dopravních vozidel s 

nulovými emisemi) v rámci složky č. 7.1 (REPowerEU), popisu opatření 6.1.1 (Ekosystém 

evropské identity) v rámci složky č. 6.1 (Moderní veřejná správa) a popisu složky č. 1.1 

(Dekarbonizace, zejména s využitím vodíku z obnovitelných zdrojů) a 1.2 (Mobilita šetrná 

ke klimatu). Tyto opravy nemají vliv na provádění dotčených opatření. 

Posouzení Komise 

(15) Komise pozměněný plán pro oživení a odolnost posoudila na základě posuzovacích kritérií 

stanovených v čl. 19 odst. 3 nařízení (EU) 2021/241. 
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Příspěvek k zelené transformaci, včetně biologické rozmanitosti 

(16) V souladu s čl. 19 odst. 3 písm. e) a kritériem 2.5 přílohy V nařízení (EU) 2021/241 

obsahuje pozměněný plán pro oživení a odolnost opatření, která do značné míry 

(hodnocení A) přispívají k ekologické transformaci, včetně hlediska biologické 

rozmanitosti, nebo k řešení výzev, které z této transformace vyplývají. Na opatření 

podporující cíle v oblasti klimatu připadá částka, která představuje 46,3 % celkových 

finančních prostředků přidělených na plán pro oživení a odolnost podle výpočtu s použitím 

metodiky stanovené v příloze VI nařízení (EU) 2021/241. V souladu s článkem 17 

uvedeného nařízení je pozměněný plán pro oživení a odolnost v souladu s informacemi 

obsaženými ve vnitrostátním plánu v oblasti energetiky a klimatu na období 2021–2030. 

(17) Zrušená nebo omezená opatření nemají významný dopad na celkové ambice plánu pro 

oživení a odolnost týkající se ekologické transformace. Příspěvek pozměněného plánu pro 

oživení a odolnost v oblasti klimatu se v porovnání s upraveným hodnocením snížil ze 49,5 

% na 46,3 %. 

Příspěvek k digitální transformaci 

(18) V souladu s čl. 19 odst. 3 písm. f) a kritériem 2.6 přílohy V nařízení (EU) 2021/241 

obsahuje pozměněný plán pro oživení a odolnost opatření, která do značné míry 

(hodnocení A) přispívají k digitální transformaci nebo k řešení výzev, které z této 

transformace vyplývají. Na opatření podporující cíle v digitální oblasti odpovídá částka, 

která představuje 46,1 % celkových finančních prostředků přidělených na pozměněný plán 

pro oživení a odolnost podle výpočtu s použitím metodiky stanovené v příloze VII nařízení 

(EU) 2021/241. 
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(19) Zrušená nebo omezená opatření nemají významný dopad na celkové ambice plánu pro 

oživení a odolnost týkající se digitální transformace. Příspěvek pozměněného plánu pro 

oživení a odolnost v digitální oblasti se v porovnání s upraveným hodnocením snížil z 47,5 

% na 46,1 %. 

Posouzení Komise 

(20) Komise má za to, že změny předložené Německem nemají vliv na kladné posouzení plánu 

pro oživení a odolnost uvedené v prováděcím rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021, 

pokud jde o relevanci, účinnost, účelnost a ucelenost plánu pro oživení a odolnost na 

základě posuzovacích kritérií stanovených v čl. 19 odst. 3 písm. a), b), c), d), da), db), g), 

h), i), j) a k) nařízení (EU) 2021/241. 

Kladné posouzení 

(21) Na základě kladného posouzení pozměněného plánu pro oživení a odolnost ze strany 

Komise se zjištěním, že plán uspokojivě splňuje posuzovací kritéria stanovená v nařízení 

(EU) 2021/241, by se v souladu s čl. 20 odst. 2 a přílohou V uvedeného nařízení měly 

stanovit reformy a investiční projekty nezbytné pro provádění pozměněného plánu, 

příslušné milníky, cíle a ukazatele a částka poskytnutá Unií na provádění pozměněného 

plánu ve formě nevratné finanční podpory. 
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Finanční příspěvek 

(22) Odhadované celkové náklady pozměněného plánu pro oživení a odolnost Německa činí 

31 081 926 119 EUR. Vzhledem k tomu, že výše odhadovaných celkových nákladů 

pozměněného plánu pro oživení a odolnost je vyšší než maximální finanční příspěvek, 

který je pro Německo k dispozici, měl by se finanční příspěvek stanovený v souladu s 

čl. 20 odst. 4 nařízení (EU) 2021/241 a přidělený na pozměněný plán pro oživení a 

odolnost Německa rovnat celkové výši maximálního finančního příspěvku, který je na 

pozměněný plán pro oživení a odolnost Německa k dispozici. Tato částka činí 

30 324 665 082 EUR. 

(23) Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 by proto mělo být odpovídajícím 

způsobem změněno. V zájmu jasnosti by příloha prováděcího rozhodnutí Rady ze dne 13. 

července 2021 měla být zcela nahrazena, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 13. července 2021 o schválení posouzení plánu pro oživení a 

odolnost Německa se mění takto: 

1) článek 1 se nahrazuje tímto: 

„Článek 1 

Schválení posouzení plánu pro oživení a odolnost 

Posouzení pozměněného plánu pro oživení a odolnost Německa na základě kritérií 

stanovených v čl. 19 odst. 3 nařízení (EU) 2021/241 se schvaluje. V příloze tohoto 

rozhodnutí jsou stanoveny reformy a investiční projekty v rámci plánu pro oživení a 

odolnost, opatření a harmonogram pro sledování a provádění plánu, včetně příslušných 

milníků a cílů, příslušné ukazatele týkající se plnění předpokládaných milníků a cílů a 

opatření pro poskytnutí plného přístupu ze strany Komise k příslušným podkladovým 

údajům.“; 

2) příloha se nahrazuje zněním uvedeným v příloze tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí je určeno Spolkové republice Německo. 

V … dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 
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